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Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczyta¢ uwaznie niniejsza instrukcje oraz zachowad ja
w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci. Osoby, ktére nie zapoznatly sie z niniejsza
instrukcja nie moga montowac, uruchamia¢, wytacza¢, zmieniaé nastawy lub w jakikolwiek inny sposéb
obstugiwac urzadzenia.

Ze wzgledu na state doskonalenie produktow zastrzegamy sobie prawo do ich modyfikowania w dowolnej
chwili i bez uprzedzenia.

1. UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy wyciggna¢ urzadzenie z opakowania i upewnic sig, ze nie jest uszkodzone. Materiaty
opakowaniowe (torby plastikowe, styropian, zszywki, itp.) moga by¢ niebezpieczne i dlatego nie
nalezy ich pozostawia¢ w zasiegu dzieci.
Uwagal! Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie przez odpowiedzialne osoby doroste.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajduja sie pod ciggtym
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
Przed uruchomieniem nalezy upewnic sie, ze napiecie sieciowe oraz czestotliwos¢ sa zgodne
z napieciem podanym na tabliczce znamionowej grzejnika.
Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, serwis lub
wykwalifikowang osobe, aby unikna¢ zagrozenia.
Nie wolno uzywac grzejnika, jezeli widoczne sg oznaki uszkodzenia.
Nalezy uzywac tego urzadzenia wyfacznie do celdéw do jakich zostato wyprodukowane tzn. do
dodatkowego ogrzewania pomieszczen. Uzywanie do innych celéw uwazane jest za niewfasciwe
i moze byc¢ niebezpieczne. Producent nie jest odpowiedzialny za ewentualne zniszczenia
spowodowane niewtasciwym lub nieodpowiedzialnym uzytkowaniem.
Przed czyszczeniem lub w przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy nalezy zawsze odtgczyc
urzadzenie od zrdédta zasilania przez wyciagniecie wtyczki z gniazda sieciowego.
Nalezy wytaczyc¢ urzadzenie i wyciagna¢ wtyczke z gniazdka sieciowego, gdy nie jest uzywane.
Korzystanie z dowolnego urzadzenia elektrycznego wymaga przestrzegania ponizszych zasad:

- nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu wanny, prysznica, basenu, itp.

- nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami/stopami

- nie wolno naraza¢ urzadzenia na dziatanie czynnikéw atmosferycznych
Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktérych sa uzywane lub przechowywane benzyna, farba lub
inne tatwopalne substancje.
Aby unikna¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z przypadkowym zresetowaniem wytacznika
termicznego, to urzadzenie nie moze byc zasilane przez zewnetrzne urzadzenie przetaczajace, takie
jak timer, ani podtgczone do obwodu, ktdry jest regularnie wtaczany i wytaczany przez siec.
Nie uzywac na zewnatrz. Produkt wytacznie do uzytku wewnetrznego.
Zawsze korzystaj z urzadzenia tylko zzamocowanymi nézkami.
Nie uzywaj tego grzejnika, jesli zostat upuszczony.

WAZNE!

Aby uniknac przegrzania zaleca sig, aby rozwing¢ caty kabel zasilajacy.

Sprawdz czy moc elektryczna systemu i gniazdek jest odpowiednia dla mocy podanej na tabliczce
znamionowej. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym serwisem.

Nie wolno zastania¢ otwordéw wentylacyjnych i rozpraszajacych ciepto.

Urzadzenie nagrzewa sie podczas uzytkowania. Aby uniknac¢ oparzen, nalezy wystrzegac sie
bezposredniego kontaktu goracych powierzchni urzadzenia ze skérg. W celu przemieszczenia
grzejnika najpierw nalezy go wytaczy¢, a nastepnie korzystac z stuzacych do tego uchwytow.
Grzejnik nalezy uzywac wytacznie w pozycji pionowej na poziomej i stabilnej powierzchni.

Nalezy utrzymywac kratke wlotowg w czystosci.

Grzejnik nie moze znajdowac sie bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.
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UWAGA!

Niektére czesci tego produktu moga stac sie gorgce podczas pracy i moga spowodowac oparzenia.
Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na obecnosé dzieci i 0séb wymagajacych szczegdlnej troski.

Nie wolno uzywaé tego grzejnika w bezposrednim sasiedztwie wanien, brodzikéw, kabin
prysznicowych itp.

Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzadzeniem.

Trzymaj urzadzenie i jego przewdd poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.

Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba Zze maja powyzej 8 lat
i s3 pod nadzorem.

Dzieci ponizej 3 lat powinny znajdowac sie pod statym nadzorem.

Dzieci pomiedzy 3 a 8 rokiem zycia mogg wiacza¢ / wytaczac urzadzenie tylko pod warunkiem,
Ze zostato ono umieszczone lub zainstalowane w zamierzonej normalnej pozycji roboczej oraz
dzieci znajduja sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia
w bezpieczny sposoéb i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci pomiedzy 3 a 8 rokiem Zzycia nie powinny podfacza¢, regulowa¢, czysci¢ ani wykonywac
konserwacji urzadzenia.

Nie wolno uzywac tego grzejnika w matych pomieszczeniach, w ktérych przebywajg osoby niezdolne
do samodzielnego opuszczenia pomieszczenia, chyba Zze zapewniony jest staty nadzor.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, trzymaj tekstylia, meble, zastony i inne tatwopalne materiaty
w odlegtosci co najmniej T m od wylotu powietrza.

OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ przegrzania nie wolno przykrywa¢ urzadzenia.

2. CECHY URZADZENIA

1. Wysoka sprawnos¢ cieplna dzieki zastosowaniu ptyty zeliwnej walcowanej na zimno.

2. Wieksza oszczedno$¢ energii dzieki szybkiemu nagrzewaniu sie elementu grzewczego w ksztalcie litery X.
3. Zdalne sterowanie urzagdzeniem za pomoca dedykowanej aplikacji oraz dotagczonego pilota.

4. Funkcja programowania czasu pracy: 1-24h.

5. Dotykowy panel sterowania oraz cyfrowy wyswietlacz z regulacja jasnosci.

6. Montaz w pozycji wolnostojacej (na stopach montazowych).

7. Zabezpieczenie wylaczajace urzadzenia w sytuacji przypadkowego upadku.
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3.BUDOWA URZADZENIA

Wylot powietrza

Uchwyty

Panel sterowania
z wyswietlaczem

I ]

Gléwny
przetacznik
ON/OFF

Czujnik
temperatury

Wiot powietrza

Podstawy

4. MONTAZ GRZEJNIKA NA PODSTAWACH

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
przykreci¢ do niego nézki (dofaczone w zestawie

z grzejnikiem). Nalezy przymocowac je za pomoca
dotaczonych 4 wkretéw, w odpowiednim miejscu dolnej
czesci urzadzenia, zgodnie z rysunkiem.

Uwaga! Jezeli grzejnik jest uruchamiany po raz pierwszy
lub gdy nie byt uzywany przed dtuzszy czas na poczatku
moze wydziela¢ sie specyficzny zapach.

s - %
.
e,
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5. PANEL STEROWANIA

10 2
9 3
8 4
7 6 5

1. Wskaznik aktywnego ogrzewania 6. Wybor trybu pracy/ Funkcja Wi-Fi
2. Jasnos$¢ wyswietlacza/ TIMER 7. Zmniejszenie zadanej wartosci
3. Jednostka temperatury [°C] 8. Wskaznik Wi-Fi
4. Wskaznik aktywnego TIMERA 9. Zadana wartos$¢ temperatury
5. Zwiekszenie zadanej wartosci 10. Wigcz/ wytacz urzadzenie

6. PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

1. Whacz/ wylacz urzadzenie

2. TIMER- programowanie czasu pracy

3. Zmniejszenie zadanej wartosci

4. Wiacz/ wytacz podswietlenie panelu starowania 6—

-
5. Zwiekszenie zadanej wartosci ] g >
6. Wybor trybu pracy >

\
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7. OPIS FUNKCJI

Podtacz wtyczke do gniazdka sieciowego. Nastepnie wigcz urzadzenie za pomoca gtéwnego przetacznika
zboku urzadzenia pod panelem sterowania. Wigcz urzadzenie za pomoca przycisku ON/OFF znajdujacego
sie na panelu sterowania, na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ temperatury zadanej.

Wybierz standardowy tryb pracy lub wtacz funkcje ochrony przed wychtodzeniem pomieszczenia.

PROGRAMOWANIE CZASU PRACY

Aby zaprogramowac czas pracy urzadzenia naciénij i przytrzymaj przycisk TIMER przez 3 sekundy,
wyswietlacz pokaze 00. Aby ustawi¢ preferowany czas pracy skorzystaj z przyciskow ,+" i ,-” w zakresie
od 0 do 24h, wybranie wartosci 0 spowoduje wytaczenie funkgji. Po uptywie ustawionej liczby godzin,
urzadzenie przechodzi w tryb czuwania.

USTAWIENIE TEMPERATURY

Nacis$nij przycisk,+"lub,-" aby ustawi¢ zadang warto$¢ temperatury. Jezeli zadana temperatura jest nizsza
od temperatury w pomieszczeniu urzadzenie zacznie sig¢ nagrzewac i podswietli wskaznik aktywnego
ogrzewania. Gdy temperatura otoczenia osiggnie zadang warto$¢ urzadzenie wytgczy sie. Gdy temperatura
otoczenia spadnie o 1°C ponizej temperatury zadanej to grzejnik wigczy sie¢ ponownie. Zakres nastawy
temperatury to 10°C - 35°C.

TRYB PRACY ORAZ FUNKCJA OCHRONY PRZED WYCHtODZENIEM (ANTI-FROST)

Nacisnij przycisk ,Wybor trybu pracy” aby wybra¢ standardowy tryb lub wiaczy¢ funkcje ochrony
przed wychtodzeniem (Anti-frost), ponowne nacisniecie przycisku spowoduje zmiane trybu. Dla trybu
standardowego wyswietlacz pokaze komunikat,H2", natomiast dla funkcji ochrony przed wychtodzeniem
+AF". Zadana temperaturg dla funkcji ochrony przez wychtodzeniem jest 7°C. Gdy urzadzenie znajduje
sie w trybie AF , a temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz 7°C, urzadzenie uruchamia sie
automatycznie. Gdy temperatura w pomieszczeniu osiggnie 7°C, urzadzenie przesatnie grzac.

JASNOSC WYSWIETLACZA

Aby dostosowac jasnos¢ wyswietlacza, nacisnij przycisk ,Jasnos¢”. Kazde naci$nigecie zmienia poziom
jasnosci w nastepujacej kolejnosci: 50% jasnosci, 25% jasnosci, wytaczenie wyswietlacza, a nastepnie
powrét do 100% jasnosci.

SYGNAL DZWIEKOWY
Urzadzenie emituje sygnat dzwigkowy przy kazdej zmianie ustawien.

PAMIEC URZADZENIA
Urzadzenie zapamietuje ostatnie ustawienia temperatury. Ustawiona temperatura bedzie pokazywana
przy kolejnym uruchomieniu grzejnika.
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8. KONFIGURACJA POLACZENIA Z SIECIA BEZPRZEWODOWA WI-F1 | APLIKA-
CJA MOBILNA

1. Grzejnik moze by¢ sterowany za pomoca aplikacji mobilnej. Aby mozna byto zdalnie sterowac
skonfigurowanym urzadzeniem, musi ono zosta¢ podtgczone do sieci zasilajacej, znajdowac sie w zasiegu
zapisanej w jego pamieci sieci Wi-Fi (o nazwie SSID oraz z hastem ustawionym podczas konfiguracji), sie¢
ta musi mie¢ dostep do internetu i nie mogg by¢ zablokowane porty.

2. Przy pierwszym wtaczeniu urzadzenia za pomoca gtéwnego przetacznika, Wi-Fi bedzie wytaczone. Aby
wigczy¢ funkcje Wi-Fi, nacisnij i przytrzymaj przycisk Wi-Fi przez 3 sekundy. Wskaznik Wi-Fi bedzie mrugat,
potaczenie bedzie mozliwe.

3. Przed rozpoczeciem potaczenia upewnij sig, ze urzadzenie znajduje sie w trybie czuwania (urzadzenie
jest wtaczone za pomoca gtéwnego przetacznika) oraz, ze dioda sygnalizujgca potaczenie mruga. Upewnij
sie rowniez, ze Twdj telefon jest podigczony do sieci Wi-Fi,

4. Prace urzadzenia moze kontrolowac tylko jedna aplikacja mobilna jednoczesnie. Jezeli chcesz zmienic
telefon za pomoca ktérego obstugiwane jest urzadzenie na inny, odinstaluj urzadzenie w aplikacji,
a nastepnie ponownie skonfiguruj potaczenie zgodnie z opisem w instrukgji.

5. Aby zresetowac¢ funkcje Wi-Fi nalezy przytrzymac przez 5 sekund przycisk Wi-Fi, dioda Wi-Fi zacznie
mrugac szybko.

6. Aby wytaczyc funkcje Wi-Fi nalezy nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk Wi-Fi, pusci¢ przycisk,
a nastepnie od razu przytrzymac ponownie przez 5 sekund. Dioda Wi-Fi zacznie miga¢ wolno i funkcja
zostanie wytaczona po okoto 3 minutach.

8.1. Zeskanuj telefonem ponizszy kod QR lub wyszukaj i pobierz aplikacje ,EBERG"

EBERG

8.2. Zarejestruj lub zaloguij sie do aplikacji.
8.3. Podtacz urzadzenie do gniazdka i upewnij sig, ze znajduje sie w zasiegu sieci Wi-Fi.
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8.4. Dodawanie urzadzenia w trybie recznym.

8.4.1. Aby dodac¢ nowe urzadzenie, nacisnij przycisk,+" w prawym gérnym rogu ekranu.
8.4.2. Wybierz,Grzejniki’, nastepnie wybierz grzejnik DEXO D20H1 z listy.
8.4.3. Twoja sie¢, w ktérej bedzie urzadzenie musi pracowa¢ w pasmie 2.4GHz. Wybierz sie¢ Wi-Fi

i wprowadzhasto.

. (] < Dodaj urzadzenie @ = X
N " ' (=] Dodajurzqdzen‘\e'
moje urzadze . Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz
& Dodaj scenariusz wprowadz hasto
j
e ) . EBERG DEXO EBERG Q4 EBERG EVI Jesli Twoje Wi-Fi dziala na pasmie 5 GHz, przel a
o5 Skanujkod GR s ot Q2082 ERO; 2,4 GHz. Common router setting method
EBERGRIOMINIR..  EBEKG KIU-V
tyato B _l
= i
. EBERG ROT E EBERG ERI EBERG v WiFi- 24Ghz
B coNVY Wi
EBERG MIRU S26P...  EBERG ENVA E35J...
l‘ Graeinik T OHN02
Grzejniki OER,
EBERG ACROS A4..  EBERG QUBO Q40...
l
EBERG NEXO NI06..  EBERG Q4 G20B2-V
o dom

8.4.4. Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie czuwania upewnij sie, ze dioda sygnalizujaca potaczenie z Wi-
Fi mruga szybko. Potwierdz mruganie w aplikacji.

8.4.5. Rozpocznie sie proces wyszukiwania urzadzenia bezprzewodowego w sieci Wi-Fi.

8.4.6. Znalezione urzadzenie zostanie wyswietlone na liscie.

Adding device... (+]

Power on the device.

X Tryb Wi-Fi &

Zresetuj urzadzenie Wszystkie urzadzenia

- EBERG DEXO D20H1 @

Power on the device and confirm

that indicator light rapidly blinks 01 " 5 8
Confirm indicator rapidy blink
Resetowanie urzadzenia
®
dovices.
8.4.4. 8.4.5. 8.4.6.

W przypadku probleméw nalezy postepowac zgodnie z podpowiedziami aplikacji mobilnej.
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8.5. Dodawanie urzadzenia w trybie automatycznym.
8.5.1. Aby dodac¢ nowe urzadzenie, nacisnij przycisk,+" w prawym gérnym rogu. Rozpocznie sie

automatyczne skanowanie.
8.5.2. Twoja sie¢, w ktérej bedzie urzadzenie musi pracowac w pasmie 2.4GHz. Upewnij sie, ze Wi-Fi,

Bluetooth i lokalizacja s wtgczone.
8.5.3. Rozpocznie sie proces wyszukiwania urzadzenia bezprzewodowego w sieci Wi-Fi.

. [+] < Dodaj urzadzenie = < Dodaj urzadzenie =

. " ) Dodaj urzadzenie Wyszukiwanie urzadzert w pobiizu. Upewnij sie, Ze urzadzenie Wyszukiwanie urzadze w poblizu. Upewnij sig, ze urzadzenie
moje urzadze! .
est w tryb parowania. Jest wtryb parowania.

& Dodaj scenariusz

23 skanujkod GR WicelBlietooth Dodaj recznie

EBERG RIO MINI R... EBEKG KIU-V

®

- . Dodaj recznie Kimatyzatory
EBERG DEXO €8ERG Q8 EBERG EVI
EBERG MIRUS26P...  EBERG ENVA E35J... PR 02081 02082 70
o ) fERGOO  eERGQs  EBERGEV Wentyiatory [
l Kimator 020H1 Q2082 PRO =
. EBERG ROTE EBERG ERI EBERG
Osuszacze s Wit convy wiFi
EBERG ACROS A4..  EBERG QUBO QA40... [ .
i
EBERG ROTE EBERG ERI £8ERG Nawilza
o 425 Wit CoNvY WiFi
Grzejniki WieFi)
EBERG NEXO N106... EBERG Q4 Q20B2-V Nawilzacze L
Grzsinik
a @] Grzejniki (Wi-Fi)
Mo dom v

8.5.4. Potwierdz zakonczenie dodawania urzadzenia bezprzewodowego.
8.5.5. Proces dodawania urzadzenia zostat zakoriczony.

4

©

< Add Device

=

Searching for nearby devices. Make sure your device has Wszystide urzqdzenia
entered pairing mode.

Discovering devices...
m EBERG DEXO D20H1 @

Dodaj recznie
o I |

= EBERD Graejnit

Groejniki
8.5.4. 8.5.5.
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9. PROBLEMY Z POLACZENIEM

1. Sprawdz czy urzadzenie jest wtgczone oraz prawidtowo potaczone z siecig Wi-Fi.

2. Upewnij sie, ze wpisane zostato prawidtowe hasto do potaczenia z siecig Wi-Fi.

3. Sprawdz czy telefon za pomocg, ktérego ma by¢ sterowane urzadzenie jest potaczony z siecia Wi-Fi.

4. Upewnij sig, ze Twoja sie¢, w ktorej bedzie urzadzenie pracuje w pasmie 2.4GHz (5 GHz nie jest
obstugiwane), sie¢ ta musi mie¢ dostep do internetu i nie moga by¢ zablokowane porty.

5. Jedli router jest dwupasmowy, upewnij sie, ze sie¢ 2,4 GHz ma inng nazwe sieci (SSID). W razie pytan
odnosdnie zmiany ustawien routera nalezy skontaktowa¢ sie z ustugodawcy internetu / producentem
routera.

6. Sprawdz ustawienia routera.

Uwaga: W zwigzku z ciaggtym rozwojem aplikacji, uktad i dostepne funkcje moga ulec zmianie.

10. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model DEXO D20H1
Napiecie 220-240V ~
Czestotliwosc 50-60Hz

Moc 2000W

Stopien ochrony P24

Waga netto 5,1kg

Wymiary urzadzenia 750 x 230 x 430mm

Zakres czestotliwosci pracy urzadzenia dla Wi-Fi

2412- 2472 MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej emitowanej

w zakresie pracy dla Wi-Fi 1741 dBm

Zakres czestotliwosci pracy urzadzenia dla Bluetooth 2402-2480 MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej emitowanej

w zakresie pracy dla Bluetooth 6,57 dBm

Uwaga! Pobierana moc urzadzenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od zasilania.

11.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli urzadzenie nie wiacza sig, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

. Sprawdz bezpiecznik sieci elektrycznej budynku/lokalu.

. Sprawdz czy grzejnik jest podigczony i gniazdko elektryczne dziata prawidtowo.

. Jezeli w dalszym ciggu urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem w celu sprawdzenia i ewentualnej naprawy urzadzenia.

UWAGA:

JEZELI POJAWI SIE PROBLEM Z URZADZENIEM, W ZADNYM WYPADKU NIE NALEZY ROZKRECAC
URZADZENIA LUB PODEJMOWAC PROBY SAMODZIELNEJ NAPRAWY. TAKIE DZIALANIA BEDA
SKUTKOWAC UTRATA GWARANCJI | MOGA SPOWODOWAC POZAR, PORAZENIE PRADEM, USZKODZENIE
MIENIA LUB OBRAZENIA CIALA.

W PRZYPADKU NIEPRAWIDLOWEJ PRACY URZADZENIA NALEZY SKONTAKTOWAC SIE

Z AUTORYZOWANYM SERWISEM LUB DYSTRYBUTOREM.

10
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12. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych odfgcz urzadzenie od zrédta zasilania. Przed
dotknieciem i czyszczeniem produktu pozwdl mu catkowicie ostygnaé. Gdy grzejnik wymaga czyszczenia,
wytrzyj zewnetrzne powierzchnie grzejnika migkka, wilgotng $ciereczka. Nie sptukuj bezposrednio pod
biezacg woda. Nie pozwdl, aby woda lub inne ptyny dostaty sie do wnetrza urzadzenia, poniewaz moze to
spowodowac pozar lub zagrozenie elektryczne.

Nie demontuj ani nie modyfikuj urzadzenia ani przewodu zasilajgcego, poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem lub pozar. Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, skontaktuj sie zserwisem autoryzowanym
przez producenta. Naprawy przeprowadzane przez nieautoryzowany serwis moga stwarzac¢ zagrozenie.

13.UTYLIZACJA

INFORMACJA DOTYCZACE PRAWIDLOWEJ UTYLIZACJI PRODUKTU ZGODNIE Z DYREKTYWA EUROPEJSKA
2012/19 /UE.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania, urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami

domowymi.Urzadzenie musiby¢dostarczone do wtasciwego zaktadu utylizacjiodpadéw lub

dealeréw, ktérzy swiadczg podobna ustuge. Segregacja odpadéw i urzadzen elektrycznych

zapobiega potencjalnie negatywnym skutkom dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego

Emm  wynikajacym z nieodpowiedniej utylizacji, a takze pozwalaja na recykling materiatow ktére

mozna odzyska¢ w celu osiggniecia znacznych oszczednosci energii i zasobéw. Obowiazek oddzielnej

utylizacji jest podkreslony symbolem przekreslonego kosza na $mieci umieszczonego na produkcie.

Nielegalna utylizacja produktu przez uzytkownika spowoduje zastosowanie sankgcji administracyjnych
zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

14. DEKLARACJA ZGODNOSCI

CLIMATEO.EU Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze urzadzenie DEXO D20H1 jest zgodne dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym: www.eberg.eu/grzejniki/dexo-
d20h1 - Deklaracja zgodnosci - Pobierz.

Model: EBERG DEXO D20H1
Parametr Oznaczenie | Warto$¢ | Jednostka Parametr Jednostka
Sposéb doprowadzania ciepta wylacznie
. w przypadku elektrycznych akumulacyjnych
Moc cieplna o . h .
miejscowych ogrzewaczy pomieszczen (nalezy
wybrac jedng opcje)
Nominalna moc Reczny regulator doprowadzania .
R P 2 kw ) nie
cieplna nom ciepta zwbudowanym termostatem
| | Reczny regulator doprowadzania
Minimalna moc cieplna . . .
(orientacyjna) P NA kw ciepta z pomiarem temperatury nie
w pomieszczeniu lub na zewnatrz
Maksymalna stata moc Elektroniczny regulator .
X 2 kW 2 nie
cieplna Poe doprowadzania ciepta z
o - . Moc cieplna regulowana .
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne wentylatorem nie
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Przy nominalnej mocy
cieplnej

el

max

kw

Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury
w pomieszczeniu (nalezy wybrac jedng opcje)

Przy minimalnej mocy

cieplnej

el

min

kw

Jednostopniowa moc cieplna
bez regulacji temperatury
W pomieszczeniu

nie

W trybie czuwania

el

0,001

kw

Co najmniej dwa reczne stopnie
bez regulacji temperatury
W pomieszczeniu

nie

Mechaniczna regulacja temperatury
W pomieszczeniu za pomocy
termostatu

nie

Elektroniczna regulacja temperatury
w pomieszczeniu

tak

Elektroniczna regulacja
temperatury w pomieszczeniu ze
sterownikiem dobowym

nie

Elektroniczna regulacja temperatury
W pomieszczeniu ze sterownikiem
tygodniowym

nie

Inne opcje regulacji (mozna wybrac kil

Regulacja temperatury
w pomieszczeniu z wykrywaniem
obecnosci

nie

Regulacja temperatury
w pomieszczeniu z wykrywaniem
otwartego okna

nie

Z regulacja na odlegtosc

tak

Z adaptacyjna regulacja startu

nie

Z ograniczeniem czasu pracy

tak

Z czujnikiem ciepta
promieniowania

nie

Dane teleadresowe:

Climateo.eu Sp. z 0.0. | Kokotéw 703 | 32-002 Kokotow | Polska
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READ INSTRUCTIONS CAREFULLY: Before starting the device read and follow all instructions. Please
keep this instructions in a safe place for future reference. Do not allow anyone who has not read these
instructions to assemble, switch on/off, adjust or operate the heater in any other way.

Due to constant product improvements, we reserve the right to modify them at any time and without
prior notice.

1. SAFETY NOTES

Remove the packaging and make sure that the appliance is intact. If in doubt, do not use it and
contact our Technical Assistance Center. Packaging materials (plastic bags, polystyrene, staples etc.)
must be kept out of the reach of children as they could be hazardous.
Warning! The appliance must only be used by responsible adults.
For their own safety, children and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge must not use the appliance unless under the supervision of
responsible adults.
Before connecting the appliance, check that the appliance rating corresponds to the mains rating.
If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, service agent, or a qualified
person in order to prevent any risk.
Do not use if there are visible signs of damage to the heater.
This appliance must only be used for the purpose for which it has been manufactured, i.e. for
additional electrical heating in rooms. Any other use is considered improper and therefore
dangerous. The manufacturer is not responsible for any damage caused by improper, incorrect or
unreasonable use.
Before cleaning or carrying out maintenance on the appliance, disconnect it from the electrical
mains by removing the plug from the electrical outlet or by switching off the main switch.
Switch off the appliance and remove the plug from the electrical outlet when not in use.
The use of any electrical appliance calls for the awareness of some basic rules, such as:

- do not use the appliance near sources of water such as baths, showers or swimming pools

- do not touch the appliance with wet or damp hands or feet

- do not leave the appliance exposed to atmospheric agents
Do not use the appliance in the presence of potentially flammable or explosive liquids or gases.
In order too avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out, this device must not
be supplied through an external switching device such as a timer or connected to a circuit that is
regularly switched on and off by the utility.
Do not use outdoors. Product for indoor use only.
Always use the device with the feet fixed.
Do not use the heater if it has been dropped.

IMPORTANT!

In order to avoid overheating, it is advisable to unwind the entire length of the power cord.

Check that the electric capacity of the system and the power outlets are adequate for the maximum
power stated on the plate. If in doubt, please contact a qualified professional.

In order to avoid overheating, do not cover the heater.

This appliance heats up when in use. To avoid burns, do not let bare skin touch hot surfaces. Switch
off and use handles where provided when moving.

Use in an upright position on a flat and stable surface.

Keep the suction grille clean.

Do not use the appliance immediately below a fixed power outlet.

13



EBERG EN

WARNING!

Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular attention has to be
given where children and vulnerable people are present.

Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool.
Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are older than 8 and
supervised.

Keep the appliance and its cord out of reach for the children less than 8 years.

Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance which
provided that it has been placed or installed in its intended normal operating position, and they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the appliance
or perform user maintenance.

Do not use this heater in small rooms when they are occupied by persons not capable of leaving the
room on their own, unless constant supervision is provided.

To reduce the risk of fire, keep textiles, furniture, curtains, and other flammable materials at least 1
meter away from the air outlet.

WARNING! To avoid overheating, do not cover the device.

2. PRODUCT FEATURES

1. High thermal efficiency due to the use of cold-rolled cast iron plate.

2. X-shape heating element: quick heating with higher energy savings.

3. Remote control via dedicated application and included remote.

4.Timer from 1 to 24 hours to turn the convector heater off at the desired time.
5. Soft touch control panel and digital display with brightness adjustment.

6. Free-standing installation (on feet fixed).

7. Automatic switch off in case of accidental fall.

14
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3. CONSTRUCTION OF THE DEVICE

Air outlet
Handle
[
= Control panel
I with LED display
= Ma_m on/off
switch
Temperature
sensor
Airinlet
Standing feet
4. FEET ASSEMBLY

Before using the device, attach the legs (included with
the radiator). Fix them with the included 4 screws in the
appropriate place at the bottom of the device, as shown in
the drawing.

Note:

It is normal when the heaters are turned on for the first

time or when they are turned on after having been used e o
. . . ”’/////:1/

for a long period of time the heaters may emit some

smell and fumes. This will disappear when the heater has

been on a short while.
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5. OPERATION PANEL FUNCTION INTRODUCTION

1. Active heating mode indicator
2. Brightness/ Timer

3. Temperature unit

4. Active timer indicator
5.Increase

6. REMOTE CONTROL

1. ON/OFF button

2. Timer button

3. Decrease

4. Display light ON/OFF
5.Increase

6. Heating mode

6. Heating mode/ Wi-Fi

7. Decrease

8. Wi-Fi indicator

9. Set temperature display
10. Power
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7. KEY FUNCTION INTRODUCTION

Insert the plug in a suitable power socket. Turn on the main switch (on the side under the control panel).
Switch on the device pressing the ON/OFF button on the control panel, the display will show the target
temperature value.

Select the normal mode or active the anti-frost function.

TIMER

To set operating time, press and hold the TIMER button for 3 seconds, the display will show 00. To set the
preferred operating time, use the “+”and “-" buttons within the range of 0 to 24 hours; selecting a value of
0 will disable the function. After the timer is over, the device will enter standby mode.

TEMPERATURE

Press”“+" or”-"button to set target temperature. If the set temperature is lower than the room temperature,
the device will start heating, and the heating active indicator will light up. When the ambient temperature
reaches the set value, the heater stops work. The heater will begin operating again only when temperature

decreases 1 degrees with respect to the set temperature. The temperature setting range is 10°C - 35°C.

OPERATING MODE AND ANTI-FROST FUNCTION

Press the “Heating mode” button to select the standard mode or the anti-frost function. Pressing the
button again will change the mode. For standard mode, the display will show “H2," while for the anti-frost
function, it will show “AF” and the target temperature is 7°C. When the device is in Anti-frost function
mode and the room temperature is below 7°C, the device will automatically starts heating. When the room
temperature reaches 7°C, the device will stop heating.

BRIGHTNESS OF DISPLAY
To adjust the display brightness, press the “Brightness” button. Each press changes the brightness level in
the following sequence: 50% brightness, 25% brightness, display off, and then back to 100% brightness.

OPERATING SOUND
The appliance emits a beep upon each operation setting.

MEMORY

The appliance can hold the last temperature setting in its memory. This temperature will be shown at
each start-up.
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8. CONFIGURATION OF CONNECTION WITH WI-FI WIRELESS NETWORK AND
MOBILE APPLICATION

1. In order to be able to remotely control a configured device using the mobile application, it must
remain connected to the power network, be turned on, be within the range of the Wi-Fi network saved
in its memory (with the name SSID and password set during configuration), this network must access the
internet and ports may not be blocked.

2. When first turned on using the main switch on the side of the unit under operation panel, the Wi-Fi will
be turned off. To turn on the Wi-Fi, press and hold the Wi-Fi button for 3 seconds. The Wi-Fi indicator will
flash to indicate the unit is in AP connection mode.

3. Before initiating the connection, make sure the unit is in standby mode (Power switch ON, but unit
turned off), with the WiFi Light Indicator flashing. Also ensure your phone is connected to the WiFi network.
4. The operation of the device can only be controlled by one mobile application at a time. If you want
to change the phone which the device is operated to another one, please uninstall the device in the
application and then configure the connection with the new phone as described in the manual.

5. To reset the Wi-Fi function, you need to press and hold the Wi-Fi button for 5 seconds, the Wi-Fi Light
will blink quickly.

6.To turn off the Wi-Fi function, press and hold the Wi-Fi button for 5 seconds, release the button, and then
immediately press and hold it again for 5 seconds. The Wi-Fi Light will flash slowly and the function will be
turned off after about 3 minutes.

8.1. Use your phone to scan the QR code below or search and download the “EBERG” application.

EBERG

8.2. Register and log in to the application.
8.3. Connect the device to the power supply and make sure that it is within the range of the network.



8.4. Adding the device in manual mode.

EBERG

8.4.1.To add a new device, press the “+” button in the top right corner of the screen.

8.4.2. Select “Heaters”, then select DEXO D20H1 from the list.

8.4.3. Your network, in which the device will be used, must operate in the 2,4 GHz band. Set the network

and password.

mojeurzadle' &) Dodaj urzadzen‘\e'

+ ) )
4 Dodaj scenariusz

£

23 Skanujkod GR

EBEKG KIU-V.
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EBERG ENVA E35J...
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EBERG MIRU S26P...

EBERG ACROS A4...

l

EBERG NEXO N106... EBERG Q4 Q20B2-V

(] ®

8.4.1.

< Dodaj urzadzenie

EBERG DEXO EBERG Q4
Kiim D20H! Q2082
stor
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Grzeinik
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8.4.3.

8.4.4.The Wi-Fi indicator on the control panel is blinking when the device is in standby mode. Confirm the

flashing in the application.

8.4.5.The process of searching for a wireless device in the Wi-Fi network will begin.
8.4.6. The found device will be displayed on the list.

X Tryb Wi-Fi &

Zresetuj urzadzenie

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

Confirm indicator rapidly blink

Resetowanie urzadzenia

8.4.4.

Adding device...

Power on the device.

01:58

®

8.4.5.
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In case of any problems, please follow the prompts of the mobile application.
8.5. Adding device in automatic mode.

8.5.1.To add a new device, press the “+” button in the top right corner of the screen.

8.5.2. Your network, in which the device will be used, must operate in the 2,4 GHz band. Make sure, that
Wi-Fi, Bluetooth and location are on.

8.5.3. The process of searching for a wireless device in the Wi-Fi network will begin.

. [+] < Dodaj urzadzenie = < Dodaj urzadzenie =
N N ) Dodaj urzadzenie Wyszukiwanie urzadzer w poblizu. Upewnij sig, Ze urzadzenie Wyszukiwanie urzadzer w pobiizu. Upewnij sig, ze urzadzenie
moje urzadze!
est w tryb parowania jest w tryb parowania

& Dodaj scenariusz

1 0
. Wiacz Bluetooth
23 Skanuj kod GR ez Ellstod

. = Dodaj recznie
EBERG RIO MINI R... EBEKG KIU-V
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EBERG DEXO EBERG Q4 EBERGEVI
EBERG MIRUS26P..  EBERG ENVA E35.... PR K D20HI az0e2 RO
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Méjdom >

8.5.4. Confirm finished adding the wireless device.

8.5.5.The device adding process is complete.

< Add Device

0
)
3
©

Searching for nearby devices. Make sure your device has W aryeikie ixeadzenis

entered pairing mode.

Discovering devices...

m - EBERG DEXO D20H1 @
|

Dodaj recznie
A |
Grzejriki

8.5.4. 8.5.5.
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9. CONNECTION TROUBLESHOOTING

1. Check whether the device is powered on and is in the correct WiFi connection mode.

2. Ensure the WiFi password has been entered into the app correctly.

3. Check that the phone is connected to the WiFi you are connecting the device to.

4. Ensure the network you are connecting it to is 2,4 GHz (5 GHz WiFi networks are not supported), and
that there is a strong WiFi signal to the item.

5. If your router is dual band, ensure that the 2,4 GHz network has a different network name (SSID).
Further advice on changing router settings will be available from your Internet service provider / Router
manufacturer.

6. Check the router settings.

NOTE: Due to continuous development of the app, the layout and available features may be subject to
change.

10. SPECIFICATIONS
Model DEXO D20H1
Voltage 220-240V ~
Frequency 50-60Hz
Power 2000W
Ingress protection P24
Net weight 5,1kg
Device dimensions 750 x 230 x 430mm
Device operating frequency range for Wi-Fi 2412- 2472 MHz
The maximum power of the radio frequency emitted in the
. - 17,41 dBm
operating range for Wi-Fi
Device operating frequency range for Bluetooth 2402-2480 MHz
The maximum power of the radio frequency emitted in the
. 6,57 dBm
operating range for Bluetooth

Note! The power consumption of the device may vary depending on the voltage.

11. TROUBLE SHOOTING

If the device does not turn on, follow the instruction below:

. Check that the heating panel is connected and the electrical outlet is working properly.

. Check the fuse of the building’s/ flat’s electrical network.

. If the device still does not work properly, contact an authorized service center to check and, if
necessary, repair the device.

ATTENTION!

IF A PROBLEM OCCURS WITH THE DEVICE, UNDER NO CIRCUMSTANCES SHOULD YOU DISMANTLE THE
DEVICE OR ATTEMPT TO REPAIR IT YOURSELF. SUCH ACTIONS WILL VOID THE WARRANTY AND MAY
RESULT IN FIRE, ELECTRIC SHOCK, INJURY OR PROPERTY INJURY. IN THE EVENT OF MALFUNCTION OF THE
DEVICE, CONTACT AN AUTHORIZED SERVICE CENTER OR DISTRIBUTOR.
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12. CLEANING AND STORAGE

Before cleaning your heater, switch off the heater and allow it to cool. Disconnect the power supply to
the appliance. The outside can be cleaned by wiping it over with a soft damp cloth and then the heater
should be dried. Do not rinse directly under water. Do not use abrasive cleaning powders or furniture
polish, as this can damage the surface finish. Do not allow water or other liquids to run into the interior of
the product, as this could create a fire and/or electrical hazard.

For short term storage, just unplug the heater and leave it; for long term storage, you can cover it with
some material.

Do not disassemble or modify the device or power cord, as this may cause electric shock or fire. If the
device requires repair, contact an authorized service center. Repairs carried out by an unauthorized
service center may pose a risk.

13. DISPOSAL OF THE DEVICE

INFORMATION REGARDING THE CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH THE
EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19 / EU.

At the end of its working life, the device must not be disposed of with household waste. It
must be delivered to the appropriate waste disposal plant or dealers who provide a similar
service. Separate disposal of waste from electrical appliances prevents potential negative
consequences for the environment and human health from inappropriate disposal, and
allows materials to be recycled that can be recovered to achieve significant energy and resource savings.
The obligation to dispose separately is underlined by the symbol of a crossed-out garbage bin on the
product. lllegal disposal of the product by the user will result in administrative sanctions in accordance
with applicable regulations.

14. DECLARATION OF CONFORMITY

CLIMATEO.EU Sp. z o.0. declares that the device DEXO D20H1 complies with Directive 2014/53/EU. The
full text of the declaration of conformity is available at: www.eberg.eu/grzejniki/dexo-d20h1 - Deklaracja
zgodnosci - Pobierz.

Model: EBERG DEXO D20H1

Item | Symbol | Value Unit Item Unit
TypeofheatInput, forelectric storagelocal space
Heat output
heaters only (select one)
. M I heat ch trol, with
Nominal heat output P 2.0 kW Vianual heat charge control, wi no
nom integrated thermostat
Manual heat charge control with
Minimum heat output
(indicative) P NA KW room and/or outdoor temperature no
feedback.
. . Electronic heat charge control with
Maximum continuous
heat output p 20 KW room and/or outdoor temperature no
maxc : feedback.
Auxiliary electricity .
K Fan assisted heat output no
consumption
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. T fh |
Atnominal heatoutput el 0 KW ype of heat output/room temperature control
max (select one)
At minimum heat output el 0 kw single stage heat output and no no
min room temperature control.
T I st
In standby mode el 0.001 kw WO or more manual stages, no no
B room temperature control.
With mechanic thermostat room
no
temperature control.
Electronic room temperature control. yes
Electronic room temperature
) no
control plus day timer.
With electronic temperature control no
plus week timer.
Other control options (multiple selections
possible)
Room temperature control, with
no
presence detection.
Room temperature control, with no
open window detection.
With distance control option. yes
With adaptive start control. no
With working time limitation. yes
With black bulb sensor. no
Contact details Climateo.eu Sp. z 0.0. | Kokotéw 703 | 32-002 Kokotdw | Polska
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11.

12.
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14.
15.

GWARANCJA

Produkty objete sg gwarancjg producenta w okresie 24-miesiecy liczac od dnia sprzedazy

W przypadku naprawy gwarancyjnej urzadzenia objetego gwarancja, okres gwarancji

ulega wydtuzeniu o okres naprawy urzadzenia liczony w petnych dniach.

Gwarancja objete sa wytacznie urzadzenia Eberg wprowadzone do obrotu na rynek

Polski przez Climateo.eu Sp. z 0.0.

Gwarancja obejmuje na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Gwarancja objete sg ukryte wady produkcyjne wyrobéw.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych:

1. Nieprawidlowym montazem, rozruchem lub/i obstuga wykonywana niezgodnie
z dokumentacja techniczng urzadzenia.

2. Nieprawidtowym podtaczeniem lub zasilaniem urzadzenia napieciem innym
niz podane na tabliczce znamionowej i/lub dokumentacji techniczno ruchowej
urzadzenia.

3. Naprawami lub modyfikacjami konstrukcyjnymi urzadzenia we wiasnym zakresie.

4 Eksploatacja urzadzen w warunkach niezgodnych z przeznaczeniem i cechami
konstrukcyjnymi wyrobu (tluszcze, pyty, zbyt wysokie lub/i niskie temperatury...)

5. Spaleniem silnikéw elektrycznych uruchamianych lub/i eksploatowanych bez
zabezpieczen termicznych okreslonych w dokumentacji techniczno ruchowej.

6. Niewtfasciwg konserwacja urzadzen (lub zaniechaniem konserwacji) przewidziang
w dokumentacji Techniczne;j.

Stwierdzone uszkodzenia urzadzenia objetego Gwarancja nalezy zgtosic¢

Climateo.eu Sp. z 0.0. | 32-002 Kokotow | Kokotow 703 | tel +48 12 352 34 25

Zgtoszenie reklamacyjne powinno zawierac

Model urzadzenia

Numer seryjny

Date zgtoszenia reklamacji

Opis uszkodzenia

Date zakupu

Kopie dowodu zakupu

Zg’foszenla reklamacyjne beda rozpatrzone w terminie nie dtuzszym niz 14 dni, liczac

od dnia dostarczenia towaru do Gwaranta przez konsumenta.

Urzadzenia nalezy zdemontowac, zapakowac i wysta¢ do

Climateo.eu Sp. z 0.0. | 32-002 Kokotow | Kokotow 703 | tel +48 12 352 34 25

W przypadku zasadnosci reklamacji urzadzenie zostanie naprawione (lub wymienione na

nowe) i odestane do Nabywcy . Koszt przesytki pokrywa Gwarant .

Gwarant zastrzega sobie prawo do decyzji o sposobie realizacji gwarancji, tj. o naprawie

badz wymianie urzadzenia na nowe.

W przypadku stwierdzenia bezzasadnego roszczenia gwarancyjnego urzadzenie zostanie

naprawione i/lub odestane na koszt Nabywcy, po wczesniejszym potwierdzeniu przez

Nabywce kosztéw naprawy oraz wysytki reklamowanego towaru .

Zmiany konstrukcyjne urzadzen i/lub samowolne naprawy skutkuja utratg gwarancji.

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego

wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

ounpkwnN=



KARTA GWARANCYJNA

Nazwa urzadzenia:

Model:

Nr fabr. / nr silnika:

Nr rachunku / faktury:

Data sprzedazy:

Piecze¢ punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy:

Dane zgtaszajacego reklamacje:

Nazwa i adres firmy:

Telefon kontaktowy:

Osoba do kontaktu:

Adnotacje o przebiegu napraw

Data zgtoszenia

Data naprawy

Uszkodzenie

Rodzaj naprawy

Wykonat serwis
(podpis i pieczec)
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